Peg-Pérego

Wozek spacerowy dla jednego
dziecka od 6 miesigca do 15 kg

Pliko P3 Compact Classico
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UWAGA! ,
WAZNE. ZACHOWAC W CELU
POWOLANIA SIE W PRZYSZLOSCIL.

‘TUV. Firma Peg Perego posiada certyfikat ISO 9001

SUD
150 9001

Dzi¢kujemy za wybér produktu Peg-Pérego.

Firma Peg-Pérego zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w oferowanych przez
siebie produktach bez wczesniejszego powiadamiania.

Przeczytaj uwaznie ponizsza instrukcje i zachowaj ja na przyszlo$¢. Przestrzeganie
zawartych w niej polecen i wskazowek zapobiegnie powstaniu niebezpiecznych dla
dziecka sytuacji.

- Wozek jest przeznaczony do przewozenia w nim jednego dziecka.

- Nie przewoz wigkszej ilosci dzieci niz podaje producent.

- Wozek jest przystosowany do przewozenia w nim dziecka do osiaggnigcia przez nie
wagi 15 kg. Tylna platforma przeznaczona jest do przewozenia drugiego dziecka
o wadze do 20 kg.

- Dla noworodkdéw zaleca si¢ ustawienie oparcia w lezacej pozycji.

- Pliko P3 Compact zostat zaprojektowany do uzywania z produktami z serii Peg-Pérego
Ganciomatic: Pliko P3 Compact + fotelik Primo Vaggio SL (grupa 0+), odpowiedni dla
dzieci od narodzin do 13 kg; Pliko P3 Compact + gondola Navetta XL, odpowiednia
dla dzieci od narodzin do 9 kg.

- Produkt uzywany z gondolg jest odpowiedni dla dziecka, ktore nie potrafi siedzie¢
samodzielnie ani odepchna¢ si¢ o wlasnych sitach . Maksymalna waga dziecka: 9 kg.
Nie nalezy uzywac materaca innego niz zalecany przez producenta w instrukcji
obshugi wozka.

- Produkt uzywany z fotelikiem (grupa 0+) nie zastepuje t6zeczka. Dziecko powinno
spa¢ w to6zeczku badz odpowiedniej gondoli.

- UWAGA Przed uzyciem sprawdz czy gondola, fotelik lub siedzisko sg prawidlowo
zamontowane.

- Sprawdz czy produkt Peg-Pérego Ganciomatic i wszystkie pozostale elementy zostaty
do siebie prawidto przymocowane.

- UWAGA Montaz i przygotowanie produktu do uzytku musi zosta¢ przeprowadzony
przez osobe dorosta.

- Nie uzywaj wozka, jezeli uszkodzeniu lub zagubieniu ulegta jakas jego czes¢.

- UWAGA Zawsze uzywaj 5-cio punktowych paséw bezpieczenstwa. Zawsze tacz pas
biodrowy z pasem krokowym.

- UWAGA Nie pozostawiaj dziecka w wozku bez opieki. Podczas postoju zawsze
wlaczaj hamulec.
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UWAGA Upewnij si¢, ze wszystkie urzadzenia blokujace dziataja poprawnie.
UWAGA Aby nie zrobi¢ dziecku krzywdy zawsze upewnij si¢, czy nie znajduje si¢ ono
w wozku podczas sktadania i rozkladania produktu.

UWAGA Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwol dziecku bawi¢ si¢ nim.

Nie wktadaj palcow do ruchomych mechanizmow.

Uwazaj, aby nie zrani¢ dziecka podczas obstugi ruchomych elementow wozka (raczki,
oparcie itp.)

Nie wieszaj na ragczkach ani uchwytach wozka zadnych dodatkowych przedmiotdw,
gdyz mogg one spowodowac utrate stabilnosci wozka. Zapoznaj si¢ z dalszymi
instrukcjami dotyczacymi maksymalnego obcigzenia.

Palak (jesli wystepuje) nie wspiera wagi dziecka, nie zostat zaprojektowany do
utrzymania dziecka w wozku i nie zastgpuje pasow bezpieczenstwa.

Nie wktadaj do kosza przedmiotow o tacznej wadze przekraczajacej 5 kg. Nie wktadaj
goracych napojow ani przedmiotéw ci¢zszych niz w zaleceniach producenta do
uchwytu na butelke (jesli wystepuje). Do kieszonki w budce (jesli wystepuje) nie
wktadaj przedmiotoéw ciezszych niz 0,2 kg.

Nie uzywaj wozka na schodach lub wysokich stopniach, w poblizu zrédet ciepta, ognia
lub innych niebezpiecznych przedmiotow.

Nie zaleca si¢ uzywac akcesoridw innych niz oryginalne lub zalecane przez producenta.
UWAGA Nie uzywaj folii przeciwdeszczowej (jesli wystepuje) bez budki lub
parasolki, ktora jg utrzyma. Zawsze uzywaj folii pod nadzorem osoby dorostej. Nie
uzywaj folii w zamknietych pomieszczeniach i zawsze sprawdzaj czy dziecku nie jest
zbyt gorgco; nie zostawiaj wozka blisko zrodet ciepta i trzymaj z dala od zapalonych
papierosow. Upewnij sie, ze folia nie koliduje z zadnym ruchomym elementem wozka.
Zawsze zdejmuj foli¢ przed ztozeniem wozka.

UWAGA Wozek nie jest przystosowany do uprawiania biegéw lub jazdy na rolkach.
Zawsze wlaczaj hamulec podczas wkladania/wyjmowania dziecka z wozka.

UWAGA Nie wktadaj dodatkowego materaca.

INSTRUKCJA OBSLUGI

ROZKEADANIE WOZKA: Przed roztozeniem stelaza zdejmij z haczykow dwie
zabezpieczajace naktadki, w przeciwnym razie poprawne rozlozenie stelaza bedzie
niemozliwe (rys. a). Aby otworzy¢ stelaz, pociagnij obie dzwignie na raczkach ku
gorze (rys. B);

UWAGA

NIE CIAGNIJ I NIE FORSUJ ELEMENTOW RAMY PONAD ICH
DOPUSZCZALNY LIMIT

NIE UZYWAJ ELEMENTOW STELAZA JAKO UCHWYTOW DO
PRZENOSZENIA

NIE OBCIAZAJ RAMY STELAZA TORBAMI ORAZ INNYMI CIEZARAMI

jednoczesnie podnies stelaz, a ten otworzy si¢ automatycznie (rys. ¢). Aby upewnic sig,
czy stelaz zostal poprawnie roztozony, sprawdz dopasowanie elementéw po obu
stronach wozka (rys. d). Jezeli pasy nie zapinajg si¢ poprawnie, nacisnij siedzisko, az
nie ustyszysz kliknigcia (rys. e).

MONTAZ KOL: Aby zamontowa¢ przednie kota, obniz dzwignie A i natéz kota B do

momentu, az nie ustyszysz kliknigcia.
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Aby zamontowac¢ tylne kota potaczone przewodem hamulcowym, natoz kota z
hamulcem skierowanym do zewnatrz (rys.a).

UWAGA: Upewnij si¢, ze kota zostaly poprawnie zamontowane, jak pokazano na

rys. b.

Nastepnie wepnij centralny element przewodu hamulcowego w stelaz, upewniajac sig,
ze zostat poprawnie zainstalowany (,,klik”), jak zaprezentowano na rysunku.
KOSZYK: Aby zamontowac¢ koszyk, przetdz oczka przez przednie haczyki A oraz tylne
haczyki B i C. Rysunek ukazuje zamontowany koszyk.

REGULACJA RACZEK: Raczki posiadajg 3-poziomowa regulacje wysokosci. Aby
wydhuzy¢ raczki, przycisnij guziczki przy jednoczesnym wyciaganiu raczek ku gorze.
Aby skrocié raczki, postepuj odwrotnie.

HAMULEC: Aby wlaczy¢ hamulec, opus¢ stopa dzwignie hamulca znajdujace si¢ na
tylnych kotach (rys. a). Aby wytaczy¢ hamulec, podnie¢ dzwignie.

Zawsze pozostawiaj hamulec wiaczony, gdy wozek nie jest w ruchu.

OBROTOWE PRZEDNIE KOLA: Aby odblokowaé przednie kota, opus¢ dzwignie
zgodnie z kierunkiem ukazanym przez strzatke 1 (rys. b).

ZABLOKOWANIE PRZEDNICH KOL: Aby zablokowa¢ obrét przednich két, podnie$
dzwignie w przeciwnym kierunku (strzatka 2).

BUDKA: Aby zamontowa¢ budke, zepnij elementy znajdujace si¢ po obu stronach
budki z ich facznikami na stelazu, az nie ustyszysz kliknigcia (rys. a); zamontuj ja takze
po wewnetrznej stronie podtokietnikow (rys. b)

oraz na tylnym oparciu siedziska (rys. ¢). Budka posiada okienko pozwalajace na
obserwacje dziecka, duzg i praktyczng kieszen (rys. d) oraz haczyk do zamontowania
zabawki dla dziecka (rys. e).

Aby zdja¢ budke: wysun naczepy budki z obu stron stelaza ciagnac do wewnatrz,
odepnij mocowania po wewnetrznych stronach podtokietnikow oraz z tylnego oparcia
siedziska.

Odpinajac zamek btyskawiczny znajdujacy si¢ na budce, uwalniasz dodatkowa parti¢
materiatu, ktora pozwala na wykorzystanie budki jako ochrony przed stoficem (rys. a).
Aby z powrotem ztozy¢ budke, zapnij zamek (rys. b).

Podczas obnizania oparcia siedziska tylny material budki si¢ rozszerza, a poprzez
podwdjny zamek tworzy si¢ okienko dla lepszej cyrkulacji powietrza oraz obserwacji
dziecka podczas snu.

5-CIO PUNKTOWE PASY BEZPIECZENSTWA: Aby zapia¢ pasy bezpieczenstwa
naldz zaczepy pasow naramiennych na koncowki pasow biodrowych (strzatka a) i
wsuwaj je w centralng klamre do momentu az ustyszysz klikniecie (strzatka b). Aby
rozpia¢ pasy, wcisnij okragly przycisk w klamrze (strzatka c) i wysun z niej koncowki
paséw biodrowych (strzatka d).

Aby skroci¢ pasy biodrowe, ciagnij z obu stron ich koncéwki zgodnie ze strzatkami na
ilustracji. Aby je wydtuzy¢, postgpuj odwrotnie.

Aby wyregulowac wysoko$¢ pasow, przeciagnij pasy przez oczka w materiale (strzatki
a1b). Przeciagnij je ponownie (strzatka c) i przetdz przez oczka na pozadanej
wysokosci (strzatka d). Nastepnie zamocuj je z tytu oparcia (strzatka e) i upewnij sig,
7e sg poprawnie zamontowane (rys. f).

REGULACJA PODNOZKA: Podnézek posiada 3-stopniowa regulacje. Aby opuscié
podnozek, skieruj obie dzwignie w dot i ustaw podnozek w wybranej pozycji. Aby go
podwyzszy¢, podnie$ go.
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REGULACJA OPARCIA: Oparcie posiada 4-stopniowg regulacj¢. Aby opuscic¢
oparcie, unie$ raczke, a oparcie obnizy si¢ do pozadanej pozycji. Aby podnies¢ oparcie,
unie$ je do pozadanej pozycji.

PALAK: Aby zamontowac¢ palak wsun oba konce w podtokietniki do momentu, w
ktoérym ustyszysz , kliknigcie”.

Polotwarty patak: nacisnij przycisk pod wybranym podiokietnikiem i wyjmij patak z
jednej strony (rys. a). Aby wyciagna¢ patak, nacisnij oba przyciski pod podiokietnikami
i pociagnij patak w swoim kierunku (rys. b).

Jesli wyjmujesz palak, zabezpiecz podiokietniki zatyczkami do tego przeznaczonymi.
PODEST: Tylna platforma utatwiajaca pokonywanie nieréwnosci na powierzchni

(rys. a).

PRZEWOZENIE DRUGIEGO DZIECKA: wiacz hamulec, utéz mtodsze dziecko w
siedzisku i zapnij pasy bezpieczenstwa (1). Przytrzymaj raczki wozka (2) i pozwol
drugiemu dziecku stabilnie stang¢ na podescie (3). Nigdy nie pozostawiaj dzieci bez
opieki.

Nigdy nie pozwalaj drugiemu dziecku stawaé na podeScie, gdy wozek jest pusty.
SKEADANIE WOZKA: Przed zlozeniem wézka wymontuj gondolke Navetta XL
lub fotelik Primo Vaggio SL. Wo6zek moze by¢ ztozony za pomoca jednej reki:
pociagnij jedna dzwigni¢ ku gorze, a nastepnie druga, az nie ustyszysz , kliknigcia”.
Przytrzymaj centralng raczke i pociagnij ja w gore, az wozek catkowicie si¢ ztozy
(rys. a). Sprawdz czy wozek jest prawidtowo ztozony i czy haczyk zabezpieczajacy jest
dobrze zaczepiony (rys. b).

Prawidtowo ztozony stelaz stoi samoczynnie.

PRZENOSZENIE WOZKA: Pliko P3 Compact moze byé wygodnie przenoszony za
centralng raczke (z zablokowanymi przednimi kotami) (rys. a). Do przenoszenia shuzy
takze boczna raczka (rys. b).

Aby zdjac tapicerke z siedziska, zdejmij mocowanie z podtokietnikow we wskazanym
kierunku (rys. a); wyjmij klapki taczace stelaz i tapicerke po obu stronach siedziska,
zdejmij tapicerke z podnozka, wyciagnij spod siedziska pas krokowy (rys. b),

odepnij tapicerke, odkrec pas bezpieczenstwa za pomoca $rubokretu po jednej stronie
1 usun tapicerke z oparcia.

SYSTEM GANCIOMATIC

System Ganciomatic to szybki i praktyczny system, ktory pozwala na zamontowanie
gondoli Navetta XL i fotelika Primo Vaggio SL (sprzedawane osobno) na stelazu za
pomoca zaczepoéw Ganciomatic.

ZACZEPY GANCIOMATIC: Aby podnies¢ zaczepy Ganciomatic podnie$ tapicerke na
rogach siedziska. Pociagnij dzwignie po bokach ramy na zewnatrz i pociagnij zaczepy
Ganciomatic do gory, az ustyszysz ,.kliknigcie” (rys. a).

Aby opuscié¢ zaczepy, postepuj odwrotnie (rys. b).



PLIKO P3 COMPACT + Navetta XL:

Aby zamontowac gondole na siedzisku, musisz:

wlaczy¢ hamulec;

podnies¢ zaczepy Ganciomatic;

wyjac palak (patrz punkt 19) i zabezpieczy¢ podtokietniki zatyczkami;
unies¢ podndzek do najwyzszej pozycji;

trzymac gondolg za raczke;

28. Umiesci¢ gondole na zaczepach Ganciomatic w kierunku przeciwnym do raczek

29.

30.

31.

wozka;
przycisnaé boki gondoli do momentu, w ktérym ustyszysz , kliknigcie” (rys. a);
aby wymontowa¢ gondol¢ oraz uzyska¢ wiecej informacji zajrzyj do instrukc;ji.

PLIKO P3 COMPACT + Primo Vaggio SL (grupa 0+):

Aby zamontowac¢ fotelik na siedzisku, musisz:

- wilaczy¢ hamulec;

- podnies$¢ zaczepy Ganciomatic;

- umiesci¢ fotelik na zaczepach Ganciomatic w kierunku mamy i wcisna¢ fotelik az do
momentu, w ktérym ustyszysz klikniecie (rys. b).

- Przy montazu fotelika samochodowego nie zdejmuj pataka (patrz punkt 18).

- Zajrzyj do instrukcji obshugi w celu wymontowania fotelika z wozka.

NUMER SERYJNY

Na stelazu wdzka Pliko P3 Compact znajduja si¢ wszystkie niezbg¢dne informacje
dotyczace produktu: nazwa, data produkcji oraz numer seryjny. Informacje te sg
potrzebne przy sktadaniu ewentualnych reklamacji.

AKCESORIA DODATKOWE

FOLIA PRZECIWDESZCZOWA: moze by¢ przymocowana do budki (rys. a).
MOSKITIERA: moze by¢ przymocowana do budki (rys. b).

TORBA PIELEGNACYJNA: zawiera mat¢ do przewijania dziecka (rys. a).
TORBA PODROZNA: praktyczna torba do transportu wozka w samolocie (rys. b).
PARASOLKA: praktyczna i dopasowana (rys. c).

32.UCHWYT NA KUBEK: moze by¢ przymocowany do bocznej ramy stelaza (rys. a).

NAKLADKA: Dla krzesetek i spacerowek Peg Perego. Po stronie zimowej wykonana z
dzerseju, po letniej — 100% bawelna (rys. b).

SPIWOREK: cieply, lekki i wielofunkcyjny $piwor. Moze byé uzywany jako
przewijak. Posiada regulacje 3 dlugosci (rys. c).



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

KONSERWACJA PRODUKTU: chron wozek przed zmiennymi warunkami
atmosferycznymi: deszczem, $niegiem i woda. Dhugotrwale oddziatlywanie promieni
stonecznych moze spowodowac utrate intensywnosci kolorow niektorych elementdw.
Przechowuj wozek w suchym pomieszczeniu.

CZYSZCZENIE STELAZA: regularnie czy$¢ plastikowe elementy wilgotng szmatka.
Nie uzywaj wybielaczy, odplamiaczy ani podobnych $rodkéw. Utrzymanie metalowych
elementdw w stanie suchym zapobiega powstawaniu rdzawych nalotow. Zachowaj
wszystkie ruchome elementy (mechanizmy regulacji, blokady, kota...) w czystosci,
usuwajac z nich regularnie kurz i piach. W razie koniecznosci nalezy nasmarowac
poszczegodlne elementy lekkim olejem maszynowym lub silikonem.

CZYSZCZENIE FOLII PRZECIWDESZCZOWEJ: myj foli¢ gabka namoczong
w wodzie z dodatkiem mydta. Nie stosuj detergentow.

CZYSZCZENIE TAPICERKI: Aby usunaé¢ kurz, czy$¢ tapicerke za pomoca suchej
szczotki. Tkaning mozna pra¢ r¢cznie w 300C. Nie wyzymaj, nie stosuj chlorowych
wybielaczy, nie prasuj, nie czy$¢ chemicznie. Do usuwania plam nie stosuj srodkéw na
bazierozpuszczalnika. Nie susz w suszarce.

LD Q== 07

SERWIS:

Firma Akord, wyiqczny dystrybutor artykulow Peg Perego w Rzeczpospolitej Polskiej,
oferuje Panstwu serwis gwarancyjny i pogwarancyjny dotyczacy wylacznie
sprzedanych za jej posrednictwem produktéw. W przypadku uszkodzenia lub
zagubienia poszczegdlnych czgséci prosimy o kontakt:

tel: (+48)61 867-66-29, 61 867-74-06
email: magazyn@akord.poznan.pl
biuro@akord.poznan.pl



PRZEDSIEBIORSTWO HANDLOWE
AKORD

TOMASZ SKRZYPCZAK
UL. MAGNOLIOWA 34 €8 é €80
60-175 POZNAN
TEL./FAX (+48) 61 867-66-29

KARTA GWARANCYJNA NR .....uuounuuenuvnnvennensrvennenssnesssnessaessns

NAZWA ARTYKULU.....coooiiiiiiiiiieceececeee

DATA SPRZEDAZY DETALICZNED ...

PIECZATKA SKLEPU

DOKONANE NAPRAWY GWARANCYJNE

Data Data Opis wykonanych czynnosci Pieczatka
L.P. | zgloszenia | wykonania i wymienionych czesci podpis




Warunki Gwarancji

1. Gwarant zapewnia Nabywcy dobra jakos$¢ i prawidtowe dziatanie wyrobu
przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

2. Gwarancja obejmuje terytorium Rzeczpospolitej. Gwarancji udziela si¢ na okres
24 miesigcy od daty sprzedazy produktu, wprowadzonego do obrotu na terenie
RP przez wylacznego dystrybutora.

3. Ujawnione w tym czasie wady beda usuwane bezptatnie w terminie do 14 dni od
daty dostarczenia wyrobu do punktu sprzedazy badz zaktadu serwisowego.

W razie gdy naprawa wigzata si¢ bedzie z koniecznoscig sprowadzenia cz¢sci

Z zagranicy, powyzszy termin usuni¢cia wady moze by¢ przedtuzony do 30 dni,
o czym klient zostanie powiadomiony odrebnie. Za zgoda Nabywcy moze by¢
ustalony inny termin usunig¢cia wady wyrobu.

4. Gwarancja nie sg objgte:

- uszkodzenia mechaniczne, techniczne, chemiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem sily zewnetrzne;j.

- uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcja obstugi uzytkowania, albo innych przyczyn lezacych po stronie
uzytkownika lub o0sob trzecich.

- celowe uszkodzenie wyrobu.

5. Podstawowym sposobem zatatwiania reklamacji jest naprawa wyrobu
przywracajaca mu warto$¢ uzytkows.

6. Reklamacje z tytulu wad przyjmuje punkt sprzedazy detalicznej lub zaktad
serwisowy wymieniony w karcie gwarancyjnej.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ wyrob do punktu sprzedazy detalicznej lub
punktu serwisowego.

8. Fakt i date dokonania naprawy gwarancyjnej zaklad serwisowy poswiadcza
na karcie gwarancyjnej.

9. Karta gwarancyjna stanowi podstawe do realizacji uprawnien gwarancyjnych.

10. Karta gwarancyjna bez wpisanego typu modelu, czytelnego stempla sklepu

oraz dowodu zakupu jest niewazna.

11. Wszelkie inne sprawy i spory reguluja Sady w Poznaniu.

UWAGA!

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy dokladnie zapoznac sie
z instrukcja obstugi.

Oswiadczam, ze znane mi sg warunki gwaracji.

Gwarancja na sprzedany towar nie wylacza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien KUPUjacego  .....viuuuiiuuiiiiiiiiniiiiiiiiieii e e e

wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. pOdpiS kupuj acego



Beg-Pérego

PEG PEREGO S.p.A.

VIA DE GASPERI 50 20043 ARCORE MI ITALIA
tel. 003903960881 - fax 0039-039615869-616454
Servizio Post Vendita/After Sale:
tel. 0039°039-6088213 - fax: 0039:039-3309992

PEG PEREGO U.S.A
Inc. 3625 INDEPENDENCE DRIVE FORT WAYNE INDIANA 46808
phone 260+482+8191 - fax 260+484+2940
Call us toll free: 148006711701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT PICKERING ONTARIO CANADA L1W3K1
phone 905+839+3371 - fax 905+839+9542
Call us toll free: 1+800661+5050

DYSTRYBUTOR
Przedsigbiorstwo Handlowe
AKORD
ul. Magnoliowa 34, 60-175 Poznan
tel./fax: (+48)61 867 66 29



	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4
	Strona 5
	Strona 6
	Strona 7
	Strona 8
	Strona 9
	Strona 10
	Strona 11
	Strona 12
	Strona 13
	Strona 14
	Strona 15
	Strona 16
	Strona 17
	Strona 18
	Strona 19
	Strona 20
	Strona 21

